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Umbauanleitung 02/2019

Lenkrollen fir Hordengestellwagen und Transportwagen

0 SCC/CMP/CM Y\ , Q Standard, Drehmomentschliissel b
@I 61-202 ab Index E \</ 10 min 8 mm, Gabelschliissel 13/17 D 17.01.2022

Bitte leiten Sie diese Information umgehend an Ihre Kundendienstmitarbeiter weiter!

Folgende neue Lenkrollen ersetzen die folgenden alten Lenkrollen:

Lenkrolle mit Bremse Lenkrolle

60.74.681P (ersetzt 60.60.700) 60.74.680P (ersetzt 60.60.101)

Hinweise:

e Ab dem Produktionsdatum Juni 2012 verwenden wir selbstsichernde Inbusschrauben zur Montage

der Lenkrollen.

e Die alten Lenkrollen missen nicht proaktiv getauscht werden.

e Die Lenkrollen missen immer achsweise getauscht werden.

Abdeckkappe an der alten Lenkrolle mit Hilfe
1 eines Schraubendrehers entfernen.

© RATIONAL Technical Services. Alle Rechte vorbehalten. 80_00_486_RA_MI_1902
Wir weisen Sie darauf hin, dass die Weitergabe produktspezifischer Informationen an Dritte nicht gestattet ist! -~ - -



1. Die Inbusschraube der Lenkrolle I6sen
und entfernen, je nach Schraubenart
Gabelschliissel 13 bzw. 17 mm oder
einen 8 mm Inbusaufsatz verwenden.

Hinweis:

2 Zum Ldésen der Schraube ist ein Kraftaufwand
von mindestens 35 N m nétig. Ratsche oder
Knebel mit Aufsatz und Verlangerung
verwenden.

2. Unterlegscheibe der alten Lenkrolle
entfernen.

Hinweise:

e Auf die korrekte Positionierung der
Lenkrolle mit Feststellbremse achten.

3
1. Neue Lenkrolle ohne Unterlegscheibe
montieren und mit 70 N m anziehen.
2. Abdeckkappe auf die Schraube setzen.
Wiederholen Sie die Schritte 1-3 fiir die
4 zweite Lenkrolle der Achse.

Tauschen Sie die Lenkrollen immer
achsweise.

© RATIONAL Technical Services. Alle Rechte vorbehalten. ite2 /2
Wir weisen Sie darauf hin, dass die Weitergabe produktspezifischer Informationen an Dritte nicht gestattet ist! Seite 2./



Modification Instruction 02/2019

Castors for mobile oven racks and transport trolleys

@I SCC/CMP /CM ()

10 min g Standard, torque wrench 8 mm,
61-202 from Index E \../

ety
open-end wrench 13/17 ] 17.01.2022

Please forward this information directly to all members of your service department!

The following new castors replace the following old castors:

Castor with brake Castor

60.74.681P (replaces 60.60.100) 60.74.680P (replaces 60.60.101)

Notes:

e Since production date June 2072 we use self-retaining hexagon socket screws to fix the castors.
e The old castors must not be replaced pro-actively.

e Always replace both castors on the same axle.

Remove the cover plug from the old castor
using a screwdriver.

© RATIONAL Technical Services. All rights reserved. P 1/2
Please note than any technical information concerning RATIONAL products must not be forwarded to any third party! clf=




1. Loosen and remove the hexagon socket
screw from the castor, depending on the
screw type use an open-end wrench 13
or 17 mm or a 8 mm hexagon bit.

2 Note:

To loosen the screw, a minimum torque of
35 N mis required. Use a ratchet or a toggle
with bit.

2. Remove the washer from the old castor.

Notes:

e Mind the correct position of the castor

with brake.
3
1. Mount the new castor without washer
and tighten it with 70 N m.
2. Put the cover plug onto the screw.
Repeat steps 1-3 for the second castor of the
axle.
4

Always replace both castors on the same
axle.

© RATIONAL Technical Services. All rights reserved. P 5 /9
Please note than any technical information concerning RATIONAL products must not be forwarded to any third party! age /




Instruction de modification 02/2019

Roues pour chariot d'enfournement et chariot de transport

@I SCC/CMP /CM 61- "2\

g Standard, clé dynamométrique 8
202 a partir d'Index E N

o
mm, clé plate 13/17 ;5] 17.01.2022

70 min

Merci de faire suivre cette information aux collaborateurs de votre Service Aprés-Vente

Les roues de chariots ont été remplacées

Roue avec frein Roue sans frein

60.74.681P (remplace 60.60.100) 60.74.680P (remplace 60.60.101)

Remarques:

e Depuisjuin 2012, les roues sont fixées par des vis 6 pans auto freinées.
e Lesanciennes roues ne doivent pas étre remplacées pro-activement.

e |l Faut toujours remplacer les deux roues identiques simultanément.

Enlever le capuchon de I'ancienne roue a
I'aide d'un tournevis plat.

© RATIONAL Technical Services. Tous droits réservés. P 1/2
Merci de prendre note que les informations RATIONAL ne doivent pas étre transmises a un tiers! clf=




1. Desserrer et enlever la vis de fixation de
la roue. En fonction du modele de vis,
utiliser une douille 6 pans de 8mm, ou
une clé plate de 13 ou 17mm.

2 Note:

Pour desserrer la vis, un couple minimum de
35 Nm est nécessaire. Utiliser une clé a
cliquet.

2. Enlever la rondelle de I'ancienne roue.

Notes:

e Attention au bon positionnement de la
roue avec frein.

3
1. Monter la nouvelle roue sans rondelle et
serrer-la a un couple de 70 Nm.
2. Monter le capuchon sur la vis.
Répéter les étapes 1 a 3 pour la seconde
roue.
4

Toujours remplacer les deux roues identiques
simultanément.

© RATIONAL Technical Services. Tous droits réservés. P 5/2
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Istruzioni di Modifica 02/2019

Ruote per carrelli portateglie e carrelli di trasporto

Chiave dinamometrica

0] SCC/CMP /CM YN\ 1 . QH | oy
g 61-202 da Indice £\ 10N esagonale Smm, [:#] 17.01.2022
chiave inglese 13/17

Le seguenti nuove ruote sostituiscono le vecchie ruote:

Ruota con freno Ruota senza freno

60.74.681P (sostituisce 60.60.700) 60.74.680P (sostituisce 60.60.701)

Nota:
e Dal giugno 2012 usiamo viti esagonali autobloccanti per fissare le ruote.

e Le vecchie ruote non devono essere sostituite in modo proattivo.

e Sostituire sempre entrambe le ruote sullo stesso asse orizzontale.

Rimuovere con un cacciavite il tappo di
1 copertura della vite sulla vecchia ruota.

© RATIONAL Technical Services. All rights reserved. P 1/2
Please note than any technical information concerning RATIONAL products must not be forwarded to any third party! clf=



1. Allentare e rimuovere la vite dalla ruota,
usando una chiave ingleseda 13 0 17
oppure una chiave esagonale da 8 mm.

2 Nota:
Per allentare la vite € richiesta una coppia
minima di 35 Nm, utilizzare un cricchetto.

2. Togliere la rondella dalla ruota.

Nota:

e Prestare attenzione alla corretta
posizione della ruota con o senza freno.

3
1. Montare la nuova ruota senza la rondella
e serrare lavitea 70 Nm.
2. Mettere il tappo di copertura sulla vite.
Ripetere i passaggi 1-3 per la seconda ruota
dello stesso asse orizzontale.
4

Sostituire sempre entrambe le ruote sullo
stesso asse orizzontale.

© RATIONAL Technical Services. All rights reserved. P 5 /9
Please note than any technical information concerning RATIONAL products must not be forwarded to any third party! age /
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Instrukcja Modyfikacji 02/2019

Kota do wdzkdw transportowych i stelazy ruchomych

@I SCC/CMP /CM ()

Narzedzia standardowe,
omn
61-202 odindeksu E \../ =

sty
klucz dynamometryczny 8 mm, D 17.01.2022
klucze ptaskie 13/17

Prosze ponizsza informacje przekaza¢ swoim pracownikom serwisu!

Ponizsze kota do wézkdw transportowych i stelazy ruchomych zastepuja kota starego typu:

Koto z hamulcem Koto bez hamulca

60.74.681P (zastepuje 60.60.100) 60.74.680P (zastepuje 60.60.101)

Wskazoéwki:

e Kota w wdzkach transportowych i stelazach ruchomych produkowanych od czerwca 2012 byty
montowane przy uzyciu samozabezpieczajacych srub imbusowych.

e Prewencyjna wymiana két starego typu na nowy nie jest konieczna.

e Przy wymianie uszkodzonego kota nalezy pamietac, aby zawsze wymieni¢ oba kofa na tej samej osi.

Za pomoca srubokreta usuna¢ plastikowe
zabezpieczenie sruby mocujace;j.

© RATIONAL Technical Services. Wszystkie prawa zastrzezone.
; ; X X : . . strona 1/ 2
Przekazywanie powyzszych informacji technicznych osobom trzecim jest zabronione!




1. Poluzowac i odkreci¢ sSrube mocujaca
koto (w zaleznosci od typu kota uzy¢ klucz
13 mm, 17 mm lub imbus 8 mm).

Uwaga:

2 Aby odkreci¢ srube, konieczna jest sita co
najmniej 35Nm. Do odkrecenia uzy¢
grzechotki lub przegubu z odpowiednig
koncéwka.

2. Ze starego kota usuna¢ podktadke.

Wskazoéwki:

e Montujac koto z hamulcem nalezy
zwréci¢ uwage na jego wiasciwe

ustawienie.
3
1. Nowe kofa bez podktadek zamontowac
dokrecajac Srube z sitg 70 Nm.
2. Zabezpieczy¢ otwor sruby za pomoca
plastikowej zaslepki.
Powtodrzy¢ czynnosci opisane w oknach 1-3
4 dla drugiego kofa na tej samej osi.

Zawsze wymieniac oba kota na tej samej osi.

© RATIONAL Technical Services. Wszystkie sprawa zastrzezone. 5 /9
Przekazywanie powyzszych informacji technicznych osobom trzecim jest zabronione! strona 2 /




Instrucoes de Modificacoes 02/2019

Rodizios para racks e carrinhos de transporte

g Padrao, chave de torque 8 mm,

SCC/CMP /CM -
U' /\ aEm
D ¢ chave aberta 13/17 [:357] 17.01.2022

61-202 desde a QY 10 min
versao E

Por favor, distribuir essa informagao diretamente a todos os membros de servico!

Os seguintes novos rodizios substituem os seguintes rodizios antigos:

Rodizio com freio Rodizio sem freio

60.74.681P (substitui 60.60.100) 60.74.680P (substitui 60.60.101)

Observacao:
e Desde a data de producao de junho de 2012, usamos parafusos sextavados auto-retentores para
fixar os rodizios.

e Osrodizios antigos nao devem ser substituidos pro ativamente.

e Sempre substitua os dois rodizios no mesmo eixo.

Retire a tampa do rodizio antigo usando uma
1 chave de fendas.

RATIONAL Servigo Técnico. Todos os direitos reservados. P 1/2
Atencao quaisquer informagdes técnicas relativas aos produtos RATIONAL nao devem ser transmitidas a terceiros! clf=




Desaperte e remova o parafuso sextavado do
rodizio, dependendo do tipo de parafuso, use
uma chave de boca abertade 13 ou 17 mm
ou uma ponta hexagonal de 8 mm.

2 Note:

Para soltar o parafuso, é necessario um
torque minimo de 35 N m. Use uma catraca
ou uma alternancia com o bit.

1. Remova a arruela do rodizio antigo.

Notes:

e Ocupe-se da posicao correta do rodizio
com freio.

Monte o novo rodizio sem arruela e aperte-o
com70 N m.

Coloque o plugue da tampa no parafuso.

Repita os passos 1-3 para o segundo rodizio
do eixo.

Sempre substitua os dois rodizios no mesmo
eixo.

RATIONAL Servico Técnico. Todos os direitos reservados. P 5/2
Atencao quaisquer informagdes técnicas relativas aos produtos RATIONAL nao devem ser transmitidas a terceiros!. age /




PykoBoACTBO No moaudpukaumm 02/2019

Koneca ans Tenexxek

@I SCC/CMP /CM ()

CraHAQpPTHbIN,
10 )
61-202 c uHaekc E  \.J/ M

AVNHAMOMETPUYECKMI KAIOY ﬁ 17.01.2022
8 MM, po>KKOBbIV KAtoYy 13 /17

MoxcanyicTa, nepepailiTe AaHHYO MHPOPMALMIO BCEM COTPYAHUMKAM cepBUCHOro otaena Balwei
KoMnaHuu!

ChaeaytoLLme HOBbIE KOAECA 3aMEHSIIOT CTapble BEpCUM:

Koaeco ¢ Topmo3om Koneco

60.74.681P (3ameHsieT 60.60.100) 60.74.680P (3ameHsieT 60.60.101)

MpumeyaHus:

e C AaTbl HaYana NPouU3BOACTBaA B UtoHe 20712 NcnoAb30BaAUChL CAaMO3aTArMBatOLLMECs] GOATLI AAS

KpenAeHnsa KoOAecC.

HeT HEOGXOAMMOCTM B CPOYHOM 3aMeHe KOAEC CTapOil MOAEAM.

Koneca Ha OAHOM OCU AOAYKHBLI MEHSITLCS MAPOM.

YAaAUTb 3arAyLLKY CO CTaporo KoAeca
1 UCMOAbL3Ysl OTBEPTKY.

©2019 RATIONAL Technical Services. Bce npaBa 3aLuuLLeHbl.

Niob6asi TexHuueckasl MHopmaums kacaTeAbHO nspeanii RATIONAL ctporo koHpuaeHumManbHa! CTpaHI/ILI,a 1 / 2



1. PackpyTuTb U BbIHYTb LLUECTUTPAHHbIE
BMHTbI U3 KOAECa, B 3aBUCUMOCTU OT
GOATa UCMOAL30BaTb POXKKOBLIA KAIOY HA
13 uAn 17 MM UAM LLECTUTPAHHYIO
rOAOBKY 8 MM.
2
MpumeyaHue:
YT06bl pacCKpyTUTbL BUHT, HEOBXOAMMO
NpUAOXKNUTL yeuame 35 HM. Mcnoab3oBaTtb
TPEeLLOTKY UAU FTOAOBKY C GUTOMN.
2. YAaAUTb LLANBY CO CTApOro KoAeca.
MpumeyaHus:
e  YuuTbiBaTb MPaBUALHOE PacNoOAOXKEHNE
KOAeca C TOPMO3OM.
3
1. YcTaHOBUTL HOBOE KOAECO 6e3 Lanbbl 1
3aTaHYTb € ycuamem 70 Hm.
2. YCTaHOBMUTb 3arAyLUKY Ha BUHT.
MoBTOpUTL Warn 1-3 ANl BTOPOrO KOAECa Ha
4 ocu.
Bceraa MeHsITL 06a KOAeCa Ha OAHOW OCM.

©2019 RATIONAL Technical Services. Bce npaBa 3aLUuLLieHb. 5/9
Nio6as TexHn4eckasi MHGopmMaLus kacaTenbHo usaenmnii RATIONAL ctporo koH$uaeHLmnanbHa! CrpaHumua /




Instrucciones de Modificacion 02/2019

Ruedas para carros moviles y carros de transporte

Estandar, Standard, Il
U,D SCC/CMP /CM /<\ standar, Standard, llave

ey
L 10 min QH dinamométrica de 8 mm, llave !:5;:| 17.01.2022
61-202 desde indice E \./ de boca abierta de 13/17

iRogamos hagan entrega de esta informacion a su equipo técnico sin demora!

Las siguientes nuevas ruedas reemplazan las antiguas utilizadas hasta el momento:

Ruedas con freno Ruedas

60.74.6871P (reemplaza la ref. 60.60.100) 60.74.680P (reemplaza la ref. 60.60.101)

Observaciones:

e Desde la fecha de produccién de junio de 2072, utilizamos tornillos hexagonales autoblocantes para
fijar las ruedas.

e Lasantiguas ruedas no deben ser reemplazadas proactivamente.

e Reemplace ambas ruedas del mismo eje en caso de cambio a esta nueva referencia.

Retire la tapa que protege el tornillo de la
rueda utilizando un destornillador plano.

© RATIONAL Technical Services. Todos los derechos reservados. P 1/2
iAdvertimos explicitamente que se prohibe la cesidn a terceros de informaciones especificas sobre productos RATIONAL! clf=




1. Aflojey retire el tornillo hexagonal de la
rueda, dependiendo del tipo de tornillo
debera utilizar una llave de boca abierta
de 13 0 17 mm o una llave
dinamomeétrica de 8 mm.

Observaciones:

Para aflojar el tornillo necesitara un par
minimo de 35 Nm. Utilice un trinquete o un
sargento con broca si hiciera falta.

2. Retire la arandela de la antigua rueda.

Observaciones:

e Tenga en cuenta la posicion de la rueda
con freno en la estructura.

1. Instale la nueva rueda sin arandela 'y
ajustela con un apriete de 70 Nm.

2. Coloque la tapa de proteccion del tornillo.

Repita los pasos 1-3 parainstalar la segunda
rueda existente en el mismo eje.

Reemplace siempre ambas ruedas existentes
en el mismo eje.

© RATIONAL Technical Services. Todos los derechos reservados. P 5/9
iAdvertimos explicitamente que se prohibe la cesidn a terceros de informaciones especificas sobre productos RATIONAL! age /




Modifikasyon Talimati 02/2019

Mobil firnin raflan ve arabalar icin tekerler

U'D Index E'den SCC /<\ 10 dk g Standart, 8mm tork anahtan,

ditih
/CMP/CM 61-202 \../ 13/17 anahtar L] 17.01.2022

Litfen bu bilgiyi tiim servis departmani lUyelerinize iletiniz !

Asagidaki eski finin teker kodlan yerine yeni teker kodlarn kullanilacaktir:

Frenli teker Teker

60.74.681P (eski kod: 60.60.100) 60.74.680P (eski kod 60.60.101)

Not:

e Haziran 2012 uretiminden beri, tekerleri sabitlemek icin kendini destekleyen altigen soket vidasi
kullamyoruz.

e Eski tekerler insiyatif alinarak gerekmedikce degistiriimemelidir.

e Bir tekerde sorun olmasi durumunda dahi her zaman ayni eksendeki her iki teker de ¢ift halinde
degistirilmelidir. ( On tekerler, arka tekerler)

Bir tornavida ile kapak tipasim eski tekerden
cikanniz.

© RATIONAL Technical Services. Tim haklan sakhdir.
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1. Altigen soket vidasin tekerden sékup
ahniz, vida tipine gére 13 veya 17 anahtar
veya 8mm ug kullanimz.

Not:

Viday1 gevsetmek icin, minimum 35 N m tork
gereklidir. Cirair veya uglu bir ek pim
kullaninz.

2. Pulu tekerden cikariniz.

Not:

e Frenli tekerin dogru pozisyonda olduguna
dikkat ediniz.

1. Yeni tekeri pul kullaniilmadan ve 70 N m
sikihkla monte ediniz.

2. Kapak tipasini vidanin Gizerine
yerlestiriniz.

1-3 adimlarin1 ayn1 eksendeki ikinci teker icin
tekrar ediniz.

4 Bir tekerde sorun olmasi durumunda, dahi
her zaman ayni1 eksende ki her iki teker de cift
halinde degistiriimelidir. ( On tekerler, arka
tekerler)

© RATIONAL Technical Services. Tim haklan sakhdir.
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